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Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

| ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
G94, Carpet Cleaner (XP3-109B): G9416

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Automotive/Fahrzeugbau

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Anschrift: MTS Multi Technology Services GmbH, Pucheggerstr. 3, A-4844 Regau
Tel. / Fax.: 07672/ 25909
E-Mail: support@oberflaechen.com
Internet: Www.meguiars.at

1.4. Notrufnummer
Vergiftungsinformationszentrale fiir Osterreich; Wihringer Giirtel 18-20; A-1090 Wien; Tel: +43 1 406 43 43



| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung:

Schwere Augenschédigung/Augenreizung, Kategorie 2 - Eye Irrit. 2; H319
Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Kategorie 2 - Skin Irrit. 2; H315

Den vollstiandigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

2.2. Kennzeichnungselemente

CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
Achtung.

Kodierung / Symbol(e):
GHSO07 (Ausrufezeichen)

Gefahrenpiktogramm(e)

Gefahrenhinweise (H-Sitze):
H319
H315

Sicherheitshinweise (P-Sitze)
Allgemeines:

P102

P101

Reaktion:
P305 + P351 + P338

P332 +P313

Verursacht schwere Augenreizung.
Verursacht Hautreizungen.

Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.
Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdoglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/4rztliche Hilfe hinzuziehen.



Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:

Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 {iber Detergenzien.

Inhaltsstoffe nach 648/2004/EG: <5%: nichtionische Tenside, EDTA und dessen Salze. Enthilt: Duftstoffe, Farbstoffe,
CITRONELLOL, HEXYL CINNAMAL, LINALOOL, D-LIMONENE, BUTYLPHENYL METHYLPROPIONAL.
Aufgrund von Testdaten ist das Produkt trotz des hohen pH-Wertes nicht als "Atzend" einzustufen. Die Einstufug lautet "Eye
Irrit. 2 (H319); Skin Irrit. 2(H315)".

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Chemischer Name CAS-Nr. EU Gew. -% Einstufung
Verzeichnis

Bestandteile ohne Einstufung nach Gemisch 80 - 98
Richtlinie 67/548/EWG und Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008

C.I. Acid Green 25 4403-90-1 EINECS 0,1-1 Aquatic Chronic 2, H411
224-546-6 (Selbsteinstufung)
Dinatriummetasilicat 6834-92-0 EINECS 0,1-1 Skin Corr. 1B, H314; STOT SE
229-912-9 3, H335 (CLP)
Met. Corr. 1, H290
(Selbsteinstufung)
Natriumcarbonat 497-19-8 EINECS 0,1-1 Eye Irrit. 2, H319 (CLP)
207-838-8

Duftstoffe 18479-58-8 [EINECS 0,02 0,1




| | [242-362-4 | |
Den vollstdndigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
Weitere Hinweise und Anmerkungen zur Einstufung von Bestandteilen finden Sie gegebenenfalls in Abschnitt 2.2.

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12
dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mafnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Einatmen:
Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:
Sofort mit Wasser und Seife waschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Wenn
Anzeichen / Symptome zunehmen, érztliche Hilfe hinzuziehen.

Augenkontakt: )
Sofort mit viel Wasser ausspiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Arztliche Hilfe
hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund ausspiilen. Bei Unwohlsein drztliche Hilfe hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute oder verziogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

4.3. Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: Mainahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel
Material brennt nicht. Loschmittel verwenden, die zum Loschen des Umgebungsbrandes geeignet sind.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Kein inhdrenter Bestandteil / inhdrentes Merkmal in diesem Produkt.

Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung

Kohlenmonoxid Wihrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wihrend der Verbrennung
Reizende Dampfe oder Gase Wihrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung
Es werden keine besonderen Schutzmafinahmen bei der Brandbekdmpfung erwartet.



|G94, Carpet Cleaner (XP3-109B): G9416

| ABSCHNITT 6: Manahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung |

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Umgebung rdumen. Raum beliiften. Bei grofleren Leckagen bzw. bei Freisetzung in geschlossenen Rdumen ist eine
Absaugvorrichtung zu verwenden, um die Dampfe nach dem Stand der Technik abzusaugen bzw. zu verdiinnen.
Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung und personlicher Schutzausriistung
finden Sie in weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Ausgelaufenes/verschiittetes Produkt aufnehmen. Mit viel Wasser verdiinnen. Vorsichtig, unter Rithren geeignete verdiinnte
Sauren ( z.B.: Sulfamidséure, Essigsdure) bis zum Neutralpunkt (pH 7) zufiigen. Mit absorbierendem, anorganischem
Material abbinden. Bitte beachten, Sie dass die Zugabe eines absorbierenden Materials weder die physikalischen
Gefahrdungen, noch Gesundheits- oder Umweltrisiken beeinflusst. Verschiittetes/ausgetretenes Material sammeln. In einen
Polyethylen-beschichteten Metallbehélter geben und verschlieBen. Riickstdnde mit Wasser aufnehmen. Nicht mehr als 48
Stunden verschlossen halten. Gesammeltes Material so schnell wie moglich entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusitzliche Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung
Darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen. Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. Nicht in
die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Kontakt mit Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chromséure etc.) vermeiden. Von reaktiven Metallen (z. B. Aluminium oder
Zink) fernhalten, diese konnen in einem Uberdrucksystem zur Bildung von Wasserstoffgas fiihren, welches eine
Explosionsgefahr bildet.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht in der Nédhe von Wérmequellen lagern. Von Sauren getrennt lagern. Fern von
Oxydationsmitteln lagern. Nicht in der Ndhe von Lebensmitteln oder Pharmazeutika lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBnahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriiglichkeiten. Siche Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / personliche
Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile liegen keine Expositionsgrenzwerte vor.
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|G94, Carpet Cleaner (XP3-109B): G9416

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Hohe Luftwechselrate und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir
die Exposition von Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Dampfen oder Sprithnebel eingehalten werden.
Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgerét verwenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:
Korbbrille.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Korperschutzmitteln
konsultieren.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen:

Stoff Materialstirke (mm) Durchbruchszeit
Nitrilkautschuk. Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar.
Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse kann erforderlich sein um zu entscheiden, ob die Verwendung von Atemschutz erforderlich ist.
Ist die Verwendung von Atemschutz erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines vollstindigen
Atemschutzprogrammes erfolgen. Unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse konnen die folgenden
Filtermaskentypen eingesetzt werden:

Halb- oder Vollmaske mit luftreinigendem Filter gegen organische Ddmpfe und einem Partikelfilter verwenden.

Fiir Fragen iiber die Eignung fiir eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske.
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| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand / Form:

Aussehen / Geruch:
Geruchsschwelle

pH:

Siedepunkt/Siedebereich:
Schmelzpunkt:

Entziindlichkeit (Feststoff, Gas):
Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
Flammpunkt:

Selbstentziindungstemperatur

Untere Explosionsgrenze (UEG):
Obere Explosionsgrenze (OEG):

Relative Dichte:

Wasserloslichkeit
Loslichkeit(en) - ohne Wasser

Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser:

Verdampfungsgeschwindigkeit:

Dampfdichte:
Zersetzungstemperatur
Viskositiit:

Dichte

Flissigkeit.

klare Fliissigkeit; angenehmer Geruch
Keine Daten verfiigbar.

12,5-13,5

100 °C

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

>93.3 °C [Testmethode:Pensky-Martens, geschlossener Tiegel]
[Hinweis:ASTM D93-90]

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

1 [Referenz:Wasser = 1] [Hinweis:ca.]

Vollsténdig
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
1 g/ml [Hinweis:ca.]

9.2. Sonstige Angaben
Fliichtige organische Bestandteile: 0,2 (Gew%)
VOC abziiglich Wasser und ausgenommener 79,22 g/1
Losemittel:

| ABSCHNITT 10: Stabilitiit und Reaktivitiit

10.1. Reaktivitit
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|G94, Carpet Cleaner (XP3-109B): G9416

Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie die
weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitit
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Geféhrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine bekannt.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Starke Sauren.
Stark oxidierend wirkende Chemikalien

10.6. Gefiahrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Keine bekannt.

Siehe Abschnitt 5.2 Gefahrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte wéahrend der Verbrennung.

| ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen europiischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus
3M-Bewertungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:
Reizung der Atemwege: Anzeichen/Symptome kdnnen Husten, Niesen, Nasenlaufen, Kopfschmerzen, Heiserkeit und
Hals-/Nasenschmerzen sein.

Hautkontakt:
Hautreizung: Anzeichen/Symptome kdnnen Rotung, Schwellung, Juckreiz, trockene und rissige Haut sowie Schmerzen
einschliefen.

Augenkontakt:
Starke Augenreizung: Anzeichen/Symptome kénnen Rétung, Schwellung, Schmerzen, Trénenfluss, Hornhauttriibung,
beeintrichtigtes Sehvermdgen und moglicherweise permanent beeintriachtigtes Sehvermdgen sein.
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|G94, Carpet Cleaner (XP3-109B): G9416

Verschlucken:

Reizungen im gastrointestinalen Bereich: Anzeichen/Symptome konnen Unterleibsschmerzen, Magenverstimmung, Ubelkeit,

Erbrechen und Durchfall einschlief3en.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen

Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten
verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Akute Toxizitét
Name Expositions | Art Wert
weg
Produkt Dermal Keine Daten verfugbar; berechneter ATE >5.000
mg/kg
Produkt Verschlucke Keine Daten verfiigbar; berechneter ATE >5.000
n mg/kg
Natriumcarbonat Dermal Kaninche | LD50 > 2.000 mg/kg
n
Dinatriummetasilicat Dermal Kaninche | LD50 > 4.640 mg/kg
n
Natriumcarbonat Verschlucke | Ratte LD50 2.800 mg/kg
n
Dinatriummetasilicat Verschlucke | Ratte LD50 500 mg/kg
n
Duftstoffe Dermal Kaninche | LD50 > 5.000 mg/kg
n
Dulftstoffe Verschlucke | Ratte LD50 3.600 mg/kg
n
ATE = Schitzwert Akuter Toxizitdt
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert
Natriumcarbonat Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
Dinatriummetasilicat Kaninche [ Atzend
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|G94, Carpet Cleaner (XP3-109B): G9416

n
Schwere Augenschidigung/-reizung
Name Art Wert
Natriumcarbonat Kaninche | Atzend
n
Dinatriummetasilicat Kaninche | Atzend
n
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
Dinatriummetasilicat Maus Nicht sensibilisierend

Sensibilisierung der Atemwege

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Keimzell-Mutagenitiit

Name Expositio | Wert
nsweg
Natriumcarbonat in vitro Nicht mutagen
Dinatriummetasilicat in vitro Nicht mutagen
Dinatriummetasilicat in vivo Nicht mutagen
Karzinogenitit

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Reproduktionstoxizitit

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
Natriumcarbonat Verschluc | Nicht toxisch bzgl. der Entwicklung Maus NOAEL 340 Wihrend der
ken mg/kg/day Organentwick
lung
Dinatriummetasilicat Verschluc | einige Entwicklungsdaten liegen vor, Maus NOAEL 200 Wihrend der
ken reichen jedoch fiir eine Einstufung nicht mg/kg/day Trachtigkeit.
aus
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Spezifische Zielorgan-Toxizitéit

Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei einmaliger Exposition

Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan-Toxiziti auer
t
Dinatriummetasilicat Inhalation | Reizung der Kann die Atemwege reizen. offizielle | NOAEL
Atemwege Klassifizi | Nicht
erung verfligbar.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan-Toxizitit auer
Natriumcarbonat Inhalation | Atemwegsorgane Die vorliegenden Daten reichen Ratte LOAEL 0,07 [ 3 Monate
nicht fiir eine Einstufung aus. mg/1
Dinatriummetasilicat Verschluc | Niere und/oder Die vorliegenden Daten reichen Hund LOAEL 4 Wochen
ken Blase nicht fiir eine Einstufung aus. 2.400
mg/kg/day
Dinatriummetasilicat Verschluc | Hormonsystem Die vorliegenden Daten reichen Ratte NOAEL 804 3 Monate
ken nicht fiir eine Einstufung aus. mg/kg/day
Dinatriummetasilicat Verschluc | Blut Alle Daten sind negativ. Ratte NOAEL 804 3 Monate
ken mg/kg/day
Dinatriummetasilicat Verschluc | Herz | Leber Alle Daten sind negativ. Ratte NOAEL 8 Wochen
ken 1.259
mg/kg/day
Aspirationsgefahr

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder

Telefonnummer.

| ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen europiischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus
3M-Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus  |Art Exposition Endpunkt Ergebnis
C.I. Acid 4403-90-1 Elritze Labor 96 Std. LC(50) =6,2 mg/1
Green 25 (Pimephales

promelas)
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Natriumcarbon |497-19-8 Blauer experimentell |96 Std. LC(50) 300 mg/1
at Sonnenbarsch
(Lepomis
macrochirus)
Natriumcarbon |497-19-8 Wasserfloh experimentell |48 Std. EC(50) 200 mg/1
at (Daphnie
magna)
Natriumcarbon [497-19-8 Alge oder experimentell |96 Std. EC(50) 242 mg/l
at andere
Wasserpflanzen
Dinatriummeta |6834-92-0 Regenbogenfor |Abschitzung |96 Std. LC(50) 281 mg/l
silicat elle
Dinatriummeta |6834-92-0 Wasserfloh Abschdtzung 48 Std. EC(50) 1.700 mg/1
silicat (Daphnie
magna)
Duftstoffe 18479-58-8 Griinalge experimentell |72 Std. EC(50) 80 mg/1
Duftstoffe 18479-58-8 Wasserfloh experimentell |48 Std. EC(50) 38 mg/l
(Daphnie
magna)
Duftstoffe 18479-58-8 Griinalge experimentell |72 Std. Konzentration |25 mg/l
ohne Wirkung
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis Protokoll
Duftstoffe 18479-58-8 experimentell |28 Tage CO2-Entwicklu[72.1 (Gew%) [OECD 301B
biologischer ngstest Modifizierter
Abbau Sturm-Test oder
CO2-Entwicklungstest
C.I. Acid 4403-90-1 berechnet 28 Tage biochemischer (0.1 (Gew%o) Est: MITI Biodeg. tests
Green 25 biologischer Sauerstoffbedar
Abbau f
C.I Acid 4403-90-1 Abschétzung biochemischer 0.3 (Gew%) |OECD 301C - MITI (I)
Green 25 biologischer Sauerstoftbedar
Abbau f
Dinatriummeta |6834-92-0 Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
silicat verfligbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
vorliegende
Daten reichen
nicht fiir eine
Einstufung aus.
Natriumcarbon |497-19-8 Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
at verfiigbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
vorliegende
Daten reichen
nicht fiir eine
Einstufung aus.
Bestandteile Gemisch Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
ohne verfligbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
Einstufung vorliegende
nach Richtlinie Daten reichen
67/548/EWG nicht fiir eine
und Einstufung aus.
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Verordnung
(EG) Nr.
1272/2008

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis Protokoll
Duftstoffe 18479-58-8 Abschétzung Bioakkumulati |17 Schitzung:
Biokonzentrati onsfaktor Biokonzentrationsfakto
on r
C.I. Acid 4403-90-1 berechnet Octanol/Wasser |4.58 Schitzung:
Green 25 Bioakkumulati -Verteilungskoe Octanol/Wasser
on ffizient Verteilungskoeffizient
C.I. Acid 4403-90-1 Abschétzung Bioakkumulati |7 Andere Testmethoden
Green 25 Biokonzentrati onsfaktor
on
Dinatriummeta (6834-92-0 Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
silicat verfiigbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
vorliegende
Daten reichen
nicht fiir eine
Einstufung aus.
Natriumcarbon (497-19-8 Abschétzung Octanol/Wasser |-6.19 Schétzung:
at Biokonzentrati -Verteilungskoe Octanol/Wasser
on ffizient Verteilungskoeffizient
Bestandteile  |Gemisch Keine Daten  |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
ohne verfligbar oder |anwendbar. anwendbar. anwendbar.
Einstufung vorliegende
nach Richtlinie Daten reichen
67/548/EWG nicht fiir eine
und Einstufung aus.
Verordnung
(EG) Nr.
1272/2008

12.4. Mobilitit im Boden
Fir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Derzeit sind keine Informationen verfiigbar. Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.6. Andere schidliche Wirkungen

Keine Information verfiigbar.

Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erfiillt (Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erfiillen) die Bedingungen
der biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 fiir Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die
dies bestitigen, werden fiir die zustédndigen Behorden der Mitgliedstaaten bereitgehalten und nur diesen entweder auf ihre
direkte Bitte oder auf Bitte eines Detergenzienherstellers hin zur Verfiigung gestellt.

Seite: 13 von 16



|G94, Carpet Cleaner (XP3-109B): G9416

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung |

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Siehe Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

Entsorgung (Verwertung oder Beseitigung) in Ubereinstimmung mit den &rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Gereinigte Verpackungen konnen verwertet werden. Nicht gereinigte restentleerte Verpackungen von
Gefahrstoffen sind als gefihrlicher Abfall zu entsorgen. Entsorgung in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen
gesetzlichen Bestimmungen. Mdgliche Entsorgungswege mit der zustindigen Behorde abstimmen.

Die Zuordnung der Abfallnummern basiert auf der Anwendung beim Verbraucher. Fiir den Abfall nach Gebrauch ist keine
Abfallnummer angegeben, da dies auBerhalb der Kontrolle des Herstellers liegt. Zur Zuordnung der Abfallnummer
verwenden Sie die Entscheidung zum europiischen Abfallverzeichnis (2000/532/EG) und stellen Sie die Ubereinstimmung
mit den lokalen / nationalen Vorschriften sicher.

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
200129* Reinigungsmittel, die gefahrliche Stoffe enthalten

| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

ADR /IMDG / IATA: Kein Gefahrgut.

| ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit
Fiir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit dem Hersteller in Verbindung. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen
mit den Anforderungen an die Anmeldung von Chemikalien nach TSCA {iberein.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
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Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.

H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Anderungsgriinde:

Abschnitt 2.2: Informationen nach VERORDNUNG (EG) Nr. 648/2004 (Detergenzien) in Hinweise zur Einstufung /

Kennzeichnung - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 2.1: Gefahrenbezeichnung nach Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG - Informationen

wurden geloscht.

Abschnitt 2.2: Gefahrenbezeichnung - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 2.2: Gefahrenpiktogramm / Symbol - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 2.2: Kennzeichnungselemente - Inhaltsstoffe - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 2.2: Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 2.1: Gefahrenbezeichnung: R-Satz - Informationen wurden geldscht.

Hinweissatz - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 2.2: Gefahrenhinweise (R-Sitze) - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 2.2: Sicherheitsratschldge (S-Sétze) - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 3: Tabelle Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 3: Hinweis auf vollstandigen Text der H-Sétze - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 3: Vollstandiger Text der R- und H-Sétze - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 3: Hinweis auf zusétzliche Informtionen in Abschnitt 2.2. - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 6.3: Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 6.1: Personenbezogene VorsichtsmaBinahmen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 9.2: Sonstige Angaben - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.1: Relative Dichte - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Akute Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.1: Toxizitit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.2: Persistenz und Abbaubarkeit - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.3: Bioakkumulationspotenzial - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 16: Liste der verwendeten R-Sdtze - Informationen wurden geldscht.
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Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwértigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf mogliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle

Fragen einer Gewéhrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen.

Die Sicherheitsdatenbliitter von Meguiar's sind abrufbar unter www.meguiars.at
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Sicherheitsdatenblatt

Copyright, 2015, Meguiar's, Inc. Alle Rechte vdraken. Das Vervielfaltigen bzw. Herunterladen d&eBokuments ist
ausschlieBlich zu dem Zweck gestattet, sich mitidatigen Anwendung und dem sicheren Umgang den d&@schriebenen
Meguiar's, Inc. Produkte vertraut zu machen. Diekgmationen der Meguiar's, Inc., missen vollsignervielfaltigt bzw.

heruntergeladen werden und durfen inhaltlich nignéindert werden.

Dokument: 31-7454-7 Version: 1.02
Ausgabedatum: 29/04/2015 Ersetzt Ausgabe vom: 29/04/2015
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14):

Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 190 B3JBEACH)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemiss und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
G97, Carpet & Upholstery Cleaner (S8260001F): G9719

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stigfoder Gemischs und Verwendungen, von denen abgésa wird

Identifizierte Verwendungen
Automotive/Fahrzeugbau

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherfitadatenblatt bereitstellt
Anschrift: MTS Multi Technology Services GmbH, PucheggerstA-3844 Regau
Tel./ Fax.: 07672/ 25909
E-Mail: support@oberflaechen.com
Internet: www.meguiars.at

1.4. Notrufnummer
Vergiftungsinformationszentrale fur Osterreich; Wider Giirtel 18-20; A-1090 Wien; Tel: +43 1 40643
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ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung:

Aerosole, Kategorie 1 - Aerosol; H222, H229

Den vollstandigen Text der hier verwendeten H-Sfitwken Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdaltdtes.
Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG

Gefahrenbezeichnung:
Hochentzindlich; F+; R12

Den vollstandigen Text der hier verwendeten R-Stitwien Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdaltdtes.

2.2. Kennzeichnungselemente
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
Gefabhr.

Kodierung / Symbol(e):
GHSO02 (Flamme)

Gefahrenpiktogramm(e)

Gefahrenhinweise (H-Satze):

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H229 Behalter steht unter Druck: kann bei Erwarmbeggten.

Sicherheitshinweise (P-Satze)

Allgemeines:

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Pravention:

P210A Von Hitze, heil3en Oberflachen, Funken, offédflammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen.

pP211 Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziinagsptiihen.
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P251 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nadit Gebrauch.
Lagerung:
P410 + P412 Vor Sonnenbestrahlung schitzen und hieshperaturen von mehr als 50 °C aussetzen.

5% des Gemisches bestehen aus einem oder mehesEm8teilen von unbekannter akuter oraler Toxizita

Enthélt 5% Bestandteile mit unbekannter Gewéass&ngafing.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:

Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 64832 Uber Detergenzien.

Angabe der Inhaltsstoffe gemaf 648/2004: 5-15%hatische Kohlenwasserstoffe. <5%: nichtionischesice. Enthalt:
Parfiin, hexyl cinnamal, citronellol.

Stoffrichtlinie 67/548/EWG / Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG

Gefahrensymbol(e)

Hochent-
zundlich

Enthalt:

Bestandteile sind in der Kennzeichnung nicht zunean
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Gefahrenhinweise (R-Satze):

R12 Hochentziindlich

Sicherheitsratschlage (S-Satze):

S16 Von Zundquellen fernhalten - Nicht rauchen.
S23C Dampf/Aerosol nicht einatmen.

S51 Nur in gut geliifteten Bereichen verwenden.
S2 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Spezielle Anforderungen an die Kennzeichnung:

Behalter steht unter Druck. Vor SonnenbestrahlumyTemperaturen tber 50°C schiitzen. Auch nach Gelbraicht
gewaltsam 6ffnen oder verbrennen. Nicht gegen Flaimder auf gliihenden Gegenstand sprihen.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:

Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 64832 Uber Detergenzien.

Angabe der Inhaltsstoffe gemar 648/2004: 5-15%hatische Kohlenwasserstoffe. <5%: nichtionischesite. Enthalt:
Parfiin, hexyl cinnamal, citronellol.

2.3. Sonstige Gefahren

Kann Frostbeulen verursachen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandien

Chemischer Name CAS-Nr. EU Gew. -% Einstufung
Verzeichnis
Bestandteile ohne Einstufung nach Gemisch 75- 95
Richtlinie 67/548/EWG und Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008

Zusatzstoffe Betriebsgehe <5
imnis

Alkohole, C9-C11, ethoxyliert 68439-46-3 1-5 Xn:R22; Xi:R38-41; R52
(Selbsteinstufung)
Acute Tox. 4, H302; Skin Irrit.
2, H315; Eye Dam. 1, H318;
Aquatic Chronic 3, H412
(Selbsteinstufung)

Propan 74-98-6 EINECS 1-5 F+:R12 (EV)

200-827-9

Flam. Gas 1, H220; verflissigtes
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Gas, H280 - Anmerkung U

(CLP)
n-Butan 106-97-8 EINECS 1-5 F+:R12 - Anmerkung C (EU)
203-448-7
Flam. Gas 1, H220; verflissigtes
Gas, H280 - Anmerkung C,U
(CLP)
2(2'-Butoxyethoxy)-ethanol 112-34-5 EINECS 1-5 Xi:R36 (EU)
203-961-6
Eye Irrit. 2, H319 (CLP)
Ammoniaklésung 1336-21-6 |EINECS <0,25 C:R34; N:R50 - Anmerkung B
215-647-6 (EV)

Skin Corr. 1B, H314; STOT SH
3, H335; Aquatic Acute 1,
H400,M=1 - Anmerkung B
(CLP)

Met. Corr. 1, H290 (Lieferant)
Den vollstandigen Text der hier verwendeten R-SétwkH-Satze finden Sie in Abschnitt 16 dieses &ivhitsdatenblattes.
Weitere Hinweise und Anmerkungen zur Einstufung kdraltsstoffen finden Sie gegebenenfalls in Abgti2n2.

Informationen bezuglich der Expositionsgrenzwedte, persistenten, bioakkumulierbaren und toxis¢R&T) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvBgisghaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abiten 8 und 12
dieses Sicherheitsdatenblattes.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Einatmen:
Person an die frische Luft bringen. Arzt konsuéier

Hautkontakt:
Vereiste Bereiche mit lauwarmem Wasser auftauetioBenen Bereich nicht reiben. Arztlichen Rat ail@n/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

Augenkontakt:
Sofort mit viel Wasser ausspiilen. Vorhandene Kdlitsien nach Moglichkeit entfernen. Weiter spul&retliche Hilfe
hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund aussptlen. Bei Unwohlsein arztliche Hilfe hinzhen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Sgptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information Utber toxikologisEigenschaften.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezlaehandlung
Exposition gegeniiber hohen Konzentrationen kénngkardiale Reizbarkeit ausldsen. Keine sympathikagtischen
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Medikamente (z.B. Adrenalin) verabreichen, aul3estesbsolut notwendig. Kein spezifisches Antideknnt.
Behandlungsmethoden und MalRnahmen obliegen deri tlteArztes in Abstimmung mit dem Patienten.

ABSCHNITT 5: MalRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Loschmittel verwenden, die zum Léschen des Umgethnagdes geeignet sind.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehendef@een
Geschlossene, durch Brandeinwirkung tberhitzte Bahiénnen durch erhdhten Innendruck explodieren.

Gefahrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung
Kohlenmonoxid Wahrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wahrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung
Der Einsatz von Wasser zur Brandbekampfung kanfiektier sein; es sollte aber dennoch zum Kihlerefgafahrdeter
Behalter/Oberflachen verwendet werden, um Explasiaturch erhdhten Innendruck zu verhindern.

ABSCHNITT 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzdistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Umgebung raumen. Von Hitze/Funken/offener Flamgi8én Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen. Nokénfreies
Werkzeug verwenden. Raum beliften. VORSICHT!Eotor kann eine Ziindquelle darstellen und kannausigetretenen,
entziindlichen Gasen und Dampfen einen Brand oderEeiplosion verursachen. Informationen zu phyisidaen und
Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung ursbpkcher Schutzausriistung finden Sie in weiterbschnitten dieses
Sicherheitsdatenblattes.

6.2. UmweltschutzmalRnahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reirigung

Undichte Behélter in einen ventilierten Abzug ste/Imit ausreichenden Luftwechsel. Ausgelaufereséhiittetes Produkt
aufnehmen. Mit absorbierendem, anorganischem Mbt#binden. Bitte beachten, Sie dass die Zugaies
absorbierenden Materials weder die physikalischefal@dungen, noch Gesundheits- oder Umweltrisileairiflusst.  Zum
Aufnehmen funkenfreies Werkzeug benutzen. In eMetallbehélter Gberfihren. Rickstdnde mit Nethitnd Wasser
reinigen. Behdlter verschlieRen. Gesammeltesidato schnell wie mdglich entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusatzliche Informationen entnehmen Sie bitte AbgtB und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmalinahmen zur sicheren Handhabung

Nicht in engen Raumen oder Raumen mit unzureichrdBekiftung verwenden. Darf nicht in die Hande ¥andern
gelangen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/hei3bar@ichen fernhalten. Nicht rauchen. Nicht geg#ene Flamme
oder andere Ziindquelle spriihen. Nicht durchsteodenverbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmsicht in die Augen, auf die Haut oder auf die idleng gelangen
lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken odeheau

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Kontakt mit Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chromséwtc.) vermeiden.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicichtigung von Unvertréaglichkeiten
Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Tempenmateon mehr als 50 °C aussetzen. Nicht in der Néhe
Warmequellen lagern. Von Sauren getrennt lagéarn von Oxydationsmitteln lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBnahmen zur sicheren Handigabnd 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unte
Beriicksichtigung der Unvertraglichkeiten. Siehe ékrstt 8 Begrenzung und Uberwachung der Expositipersonliche
Schutzausristung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposibn / Personliche
Schutzausristungen

8.1. Zu uberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelissgtmicht in der folgenden Tabelle erscheint, listdiesen Bestandteil kein
Grenzwert verfugbar.

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusatzliche Hhiweise
n-Butan 106-97-8  Osterr. TMW: 1900 mg/m3 (800
Grenzwerte-VOppm); KZW: 3800 (1600 ppm);
60 Mow, 3x
2(2'-Butoxyethoxy)-ethanol 112-34-5 Osterr. STEL(15 MIN/4X):101.2

Grenzwerte-VOmg/m3(15 ppm);MAK(8
hours):97.5 mg/m3(10 ppm)

Ammoniak, freigesetzt aus 1336-21-6  Osterr. TMW: 14 mg/m3 (20 ppm);

wassrigen Ammoniaklésungen Grenzwerte-VOKZW: 36 mg/m3 (50 ppm); 15
Miw, 4x

Propan 74-98-6 Osterr. TMW: 1800 mg/m3 (1000

Grenzwerte-VOppm), KZW: 3600 mg/m3

(1200 ppm), 60 Mow, 3x
Osterr. Grenzwerte-VO : TMW (Tagesmittelwert), KAWurzzeitwert), A (alveolengéngiger Anteil), E (atembare Fraktion), Miw (als Mittelwert tiber
dem Beurteilungszeitraum), Mow (als Momentanweétgufigkeit/Schicht.
Osterr. TRK-Werte : technische Richtkonzentratiofigrjene gesundheitsgefahrdenden Arbeitsstofiedii keine als unbedenklich anzusehende
Konzentration angegeben werden kann
MAK = maximale Arbeitsplatzkonzentration
AGW = Arbeitsplatzgrenzwert
KZW: Kurzzeitgrenzwert
CEIL: Hochstwert, der zu keinem Zeitpunkt bei debéit iberschritten werden darf.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
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8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Hohe Luftwechselrate und/oder lokale Absaugungréeidich um sicher zustellen, dass die vorgesckrieh Grenzwerte fir
die Exposition von Luftschadstoffen und/oder Stdedmich, Gas, Nebel, DAmpfen oder Sprihnebel eitigahaerden.
Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgeesitvenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmaflinahmen, zum Beispielpsonliche Schutzausriistung
Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes solltel@auGrundlage einer Arbeitsbereichsanalyse ezfol@er folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:
Korbbrille.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmaf3nahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen undZtdidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbehsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Bagth wie Expositionswerten, Konzentration des $®fzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalisclBadingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl gegegriVerkstoffe bitte Hersteller von Kérperschutrahn
konsultieren.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werdencdieor;

Stoff Materialstarke (mm) Durchbruchszeit
Butylkautschuk Keine Daten verfugbar. Keine Dateriigiar.
Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse kann erforderlich seinzu entscheiden, ob die Verwendung von Atemsadriitzderlich ist.
Ist die Verwendung von Atemschutz erforderlich|tealie Verwendung im Rahmen eines vollstandigen
Atemschutzprogrammes erfolgen. Unter Berlcksichtigder Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse kodiegiolgenden
Filtermaskentypen eingesetzt werden:

Fremdbeliiftete Atemschutz-Halbmaske oder -Vollmaske

Fur Fragen Uber die Eignung fiir eine spezielleaibn wenden Sie sich an den Hersteller der Filhskma.

Gefahrdung durch Wéarme
Schutzhandschuhe/Gesichtsschild/Augenschutz mielsalierung tragen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschtdn

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen drechemischen Eigenschaften
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Aggregatzustand / Form:

Weitere:

Aussehen / Geruch:

Geruchsschwelle
pH:

Siedepunkt/Siedebereich:

Schmelzpunkt:

Entzindlichkeit (Feststoff, Gas):
Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:

Flammpunkt:

Selbstentziindungstemperatur
Untere Explosionsgrenze (UEG):
Obere Explosionsgrenze (OEG):

Dampfdruck
Relative Dichte:
Wasserldslichkeit

Léslichkeit(en) - ohne Wasser

Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser:
Verdampfungsgeschwindigkeit:

Dampfdichte:

Zersetzungstemperatur

Viskositat:
Dichte

9.2. Sonstige Angaben

Flichtige organische Bestandteile:
Flichtige Bestandteile (%)

Flussigkeit.

Aerosol

Weiss. Schaumaerosol
Keine Daten verflgbar.
Keine Daten verfluigbar.
Keine Daten verfluigbar.
Keine Daten verflugbar.
Nicht anwendbar.

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

>=-104,4 °C HinweisFlammpunkt des Treibstoffs]

Keine Daten verflgbar.
Keine Daten verflgbar.
Keine Daten verfligbar.
Keine Daten verfligbar.
1 [ReferenAVasser = 1]
Keine Daten verflgbar.

Keine Daten verflgbar.

Keine Daten verfluigbar.
Keine Daten verflgbar.
Keine Daten verflgbar.

Keine Daten verfluigbar.
Keine Daten verfluigbar.
1 g/ml

5,00 (Gew%)
Keine Daten verfugbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffear bastimmten Bedingungen reaktiv sein - bittech&n Sie die

weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Funken und/oder Flammen.

Hitze.
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10.5. Unvertragliche Materialien
Stark oxidierend wirkende Chemikalien
Starke Sauren.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Keine bekannt.

Siehe Abschnitt 5.2 Gefahrliche Zersetzungs- undedprodukte wahrend der Verbrennung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen kénnen von der Einstufag des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von deEinstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, i@ von der zustéandigen européischen Behdrde festggt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf deiN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus
3M-Bewertungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen der die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgesen
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:
Reizung der Atemwege: Anzeichen/Symptome kdnnenddudliesen, Nasenlaufen, Kopfschmerzen, Heisenkelt
Hals-/Nasenschmerzen sein. Kann zusatzliche ghsitfiche Auswirkungen haben (siehe unten).

Hautkontakt:

Frostbeulen / Erfrierungen: Anzeichen/ Symptomenkidnweille, feste Stellen, R6tungen, Schmerzen, keagestdrungen,
Schwellungen und Bildung von Narbengewebe eindgatie Leichte Hautreizung: Anzeichen/Symptome kirokale
Ro6tung, Schwellung, Juckreiz und trockene Haut sein

Augenkontakt:

Frostbeulen / Erfrierungen: Anzeichen/Symptome kin8chmerzen, Tribung der Hornhaut, R6tung, Schmglind
Blindheit einschlieRen. Starke Augenreizung: Aolzen/Symptome kdnnen Rétung, Schwellung, Schmefzéngnfluss,
Hornhauttriibung, beeintrachtigtes Sehvermdgen uiglicherweise permanent beeintrachtigtes Sehvermsgia.

Verschlucken:

Reizungen im gastrointestinalen Bereich: AnzeicBgmptome kénnen Unterleibsschmerzen, Magenverstigniubelkeit,
Erbrechen und Durchfall einschliel3en.

Zusatzliche gesundheitliche Auswirkungen:

Einmalige Exposition kann Auswirkungen auf Zielorgane haben:
Eine einzelne Exposition oberhalb erlaubter Grem@ydeann verursachen:
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Stérungen der Herzfunktion: Anzeichen/Symptome kdineinen unregelmafigen Herzschlag (Arrythmie),
Schwache, Beklemmungen im Brustbereich einschlie@driebensgefahrlich sein.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelissgtmicht in den folgenden Tabellen erscheint, sindveder keine Daten
verfugbar oder die vorliegenden Daten reichen rfishéine Einstufung aus.

Akute Toxizitat

Name Expositions | Art Wert
weg
Produkt Dermal Keine Daten verfugbar; berechneter ATE >5.000
mg/kg
Produkt Verschlucke Keine Daten verfugbar; berechneter ATE >5.000
n mg/kg
n-Butan Inhalationsg | Ratte LC50 277.000 ppm
as (4 Std.)
Propan Inhalationsg | Ratte LC50 > 200.000 ppm
as (4 Std.)
2(2'-Butoxyethoxy)-ethanol Dermal Kaninch | LD50 2.764 mg/kg
en
2(2'-Butoxyethoxy)-ethanol Verschlucke| Ratte LD50 7.292 mg/kg
n
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Dermal Kaninch | LD50 > 2.000 mg/kg
en
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Verschlucke| Ratte LD50 1.378 mg/kg
n
Ammoniaklésung Verschlucke| Ratte LD50 350 mg/kg
n

ATE = Schéatzwert Akuter Toxizitét

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Name Art Wert
n-Butan Beurteilu | Keine signifikante Reizung
ng durch
Experten
Propan Kaninche | Minimale Reizung
n
2(2'-Butoxyethoxy)-ethanol Kaninche | Minimale Reizung
n
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Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Kaninche | Reizend
n
Ammoniaklésung Kaninche | Atzend
n
Schwere Augenschadigung/-reizung
Name Art Wert
n-Butan Kaninche | Keine signifikante Reizung
n
Propan Kaninche | Leicht reizend
n
2(2'-Butoxyethoxy)-ethanol Kaninche | Atzend
n
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Beurteilu | Atzend
ng durch
Experten
Ammoniaklésung Kaninche | Atzend
n
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Meersch | Nicht sensibilisierend
weinchen

Sensibilisierung der Atemwege

Fur den Bestandteil / die Bestandteile sind zuezetitiveder keine Daten verfigbar oder die vorliegeridaten reichen nicht

fur eine Einstufung aus.

Keimzell-Mutagenitat

Name Expositio | Wert

nsweg
n-Butan in vitro Nicht mutagen
Propan in vitro Nicht mutagen
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert in vitro Nicht mutagen

Karzinogenitat

Fur den Bestandteil / die Bestandteile sind zuezeitveder keine Daten verfligbar oder die vorliegeridaten reichen nicht

fur eine Einstufung aus.

Reproduktionstoxizitat

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

nsweg

Name Expositio

Wert

Art Ergebnis

Expositionsd
auer
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Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Dermal Nicht toxisch bzgl. der weiblichen Ratte NOAEL 250 | 2 Generation
Fortpflanzung. mg/kg/day
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Dermal Nicht toxisch bzgl. der Entwicklung Ratte NOAEL 250 | 2 Generation
mg/kg/day
Alkohole, C9-C11, ethoxyliert Dermal einige Entwicklungsdaten fir Ratte NOAEL 100 | 2 Generation
mannliche Versuchstiere liegen vor, mg/kg/day
reichen jedoch fir eine Einstufung nicht
aus
Spezifische Zielorgan-Toxizitat
Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei einmaliger Expsition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan-Toxizita auer
t
n-Butan Inhalation | Herz Schéadigt die Organe Mensch | NOAEL
Nicht
verflgbar.
n-Butan Inhalation | Zentral-Nervensyst | Kann Schlafrigkeit und Mensch | NOAEL
em-Depression Benommenheit verursachen. und Tier. | Nicht
verflgbar.
n-Butan Inhalation | Herz Die vorliegenden Daten reichen | Hund NOAEL 25 Minuten
nicht fir eine Einstufung aus. 5.000 ppm
n-Butan Inhalation | Reizung der Alle Daten sind negativ. Kaninch | NOAEL
Atemwege en Nicht
verflugbar.
Propan Inhalation | Herz Schéadigt die Organe Mensch | NOAEL
Nicht
verflgbar.
Propan Inhalation | Zentral-Nervensyst | Kann Schlafrigkeit und Mensch | NOAEL
em-Depression Benommenheit verursachen. Nicht
verfligbar.
Propan Inhalation | Reizung der Alle Daten sind negativ. Mensch | NOAEL
Atemwege Nicht
verflgbar.
Alkohole, C9-C11, Inhalation | Reizung der Die vorliegenden Daten reichen | Nicht NOAEL nicht
ethoxyliert Atemwege nicht fir eine Einstufung aus. verfigba | Nicht erhaltlich
r. verfligbar.
Ammoniaklésung Inhalation | Reizung der Kann die Atemwege reizen. Mensch | NOAEL
Atemwege nicht
erhéltlich
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Eposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan-Toxizita auer
t
n-Butan Inhalation | Niere und/oder Die vorliegenden Daten reichen| Ratte NOAEL 90 Tage
Blase nicht fiir eine Einstufung aus. 4.489 ppm
n-Butan Inhalation | Blut Alle Daten sind negativ. Ratte NOAEL 90 Tage
4.489 ppm
Alkohole, C9-C11, Dermal Niere und/oder Die vorliegenden Daten reichen| Ratte NOAEL 125 | 13 Wochen
ethoxyliert Blase nicht fiir eine Einstufung aus. mg/kg/day
Alkohole, C9-C11, Dermal Blutbildendes Alle Daten sind negativ. Ratte NOAEL 125 | 13 Wochen
ethoxyliert System mg/kg/day
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Aspirationsgefahr
Fur den Bestandteil / die Bestandteile sind zuezetitveder keine Daten verfligbar oder die vorliegeridaten reichen nicht
fur eine Einstufung aus.

Fur zusatzliche toxikologische Information wenden & sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder
Telefonnummer.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen kénnen von der Einstufag des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von deEinstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, i@ von der zustéandigen européischen Behdrde festggt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf dedN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus
3M-Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitat

Fur das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus  Art Exposition Endpunkt Ergebnis
Ammoniaklésu 1336-21-6 Alge oder experimentell 72 Std. Inhibitor 10,4 mg/l
ng andere Konzentration
Wasserpflanze 50%
n
Ammoniaklosu 1336-21-6 Fisch experimentell 96 Std. LC(50) 1,7 mg/l
ng
Ammoniakl6su 1336-21-6 Grass Shrimp experimentell 48 Std. EC(50) 9,69 mg/l
ng
2(2'-Butoxyeth 112-34-5 Wasserfloh  |experimentell 48 Std. EC(50) >100 mg/l
oxy)-ethanol (Daphnie
magna)
2(2'-Butoxyeth 112-34-5 Grinalge experimentell 96 Std. EC(50) >100 mg/l
oxy)-ethanol
2(2'-Butoxyeth 112-34-5 Blauer experimentell 96 Std. LC(50) 1.300 mgl/l
oxy)-ethanol Sonnenbarsch
(Lepomis
macrochirus)
Alkohole, 68439-46-3  Elritze experimentell 96 Std. LC(50) 8,5 mgl/l
C9-C11, (Pimephales
ethoxyliert promelas)
Alkohole, 68439-46-3 Wasserfloh  experimentell 48 Std. EC(50) 2,686 mg/l
C9-C11, (Daphnie
ethoxyliert magna)
Alkohole, 68439-46-3  Griinalge experimentell 72 Std. EC(50) 45 mgll
C9-C11,
ethoxyliert
Ammoniaklésu 1336-21-6 Wasserfloh  experimentell 21 Tage Konzentration 18,6 mg/I
ng (Daphnie ohne Wirkung
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magna)
Ammoniaklésu 1336-21-6 Alge oder experimentell 72 Std. Konzentration 0,73 mg/I
ng andere ohne Wirkung
Wasserpflanze
n
Ammoniaklésu 1336-21-6 Blauer experimentell 32 Tage Konzentration 1,56 mg/I
ng Sonnenbarsch ohne Wirkung
(Lepomis
macrochirus)
Alkohole, 68439-46-3  Elritze experimentell 30 Tage Konzentration 0,73 mg/I
C9-C11, (Pimephales ohne Wirkung
ethoxyliert promelas)
Alkohole, 68439-46-3  Grine Algen experimentell 72 Std. Konzentration | 1,2 mg/I
C9-C11, ohne Wirkung
ethoxyliert
n-Butan 106-97-8 Keine Daten
verflgbar oder
vorliegende
Daten reichen
nicht fir eine
Einstufung aus.
Propan 74-98-6 Keine Daten
verflgbar oder
vorliegende
Daten reichen
nicht fir eine
Einstufung aus.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Stoff CAS-Nr. Testmethode Dauer MessgroRe  |Ergebnis Protokoll
Alkohole, 68439-46-3 experimentell 28 Tage biochemischer 88 (Gew%) | OECD 301F
C9-C11, biologischer Sauerstoffbeda Manometrischer
ethoxyliert Abbau rf Respirometer Test
Ammoniakl6su 1336-21-6 experimentell photolytische 201 Tage(t 1/2)Andere Testmethoden
ng Photolyse Halbwertszeit
Bestandteile 'Gemisch Keine Daten |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
ohne verfigbar odernanwendbar. |anwendbar. |anwendbar.
Einstufung vorliegende
nach Richtlinie Daten reichen
67/548/EWG nicht fur eine
und Einstufung aus.
Verordnung
(EG) Nr.
1272/2008
Propan 74-98-6 experimentell photolytische 27.5 Tage(t Andere Testmethoden
Photolyse Halbwertszeit |1/2)
n-Butan 106-97-8 experimentell photolytische 6.3 Tage(t 1/2) Andere Testmethoden
Photolyse Halbwertszeit
2(2'-Butoxyeth 112-34-5 experimentell biochemischer 92 (Gew%) OECD 301C - MITI (1)
oxy)-ethanol biologischer Sauerstoffbeda
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'Abbau

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Stoff CAS-Nr. Testmethode Dauer MessgroRe |Ergebnis Protokoll
Alkohole, 68439-46-3  Abschatzung Bioakkumulati 33 Schatzung:
C9-C11, Biokonzentrati onsfaktor Biokonzentrationsfaktp
ethoxyliert on r
Ammoniaklésu 1336-21-6 experimentell Octanol/Wasse-1.14 Andere Testmethoden
ng Biokonzentrati r-Verteilungsk
on oeffizient
Bestandteile Gemisch Keine Daten |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
ohne verflgbar odernanwendbar. |anwendbar. |anwendbar.
Einstufung vorliegende
nach Richtlinie Daten reichen
67/548/EWG nicht fur eine
und Einstufung aus.
Verordnung
(EG) Nr.
1272/2008
Propan 74-98-6 Keine Daten |Nicht Nicht Nicht Nicht anwendbar.
verfigbar odernanwendbar. |anwendbar. |anwendbar.
vorliegende
Daten reichen
nicht fur eine
Einstufung aus.
n-Butan 106-97-8 experimentell Octanol/Wasse2.88 Andere Testmethoden
Biokonzentrati r-Verteilungsk
on oeffizient
2(2'-Butoxyeth 112-34-5 experimentell Octanol/Wasse0.56 Andere Testmethoden
oxy)-ethanol Biokonzentrati r-Verteilungsk
on oeffizient

12.4. Mobilitat im Boden
Fiar weitere Details bitte den Hersteller kontaldier

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Derzeit sind keine Informationen verflgbar. Furtess Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Information verfigbar.

Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid eifDik in dieser Zubereitung enthaltenen Tensidéllerf) die Bedingungen
der biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Ve (EG) Nr. 648/2004 fur Detergenzien festgedagd. Unterlagen, die
dies bestatigen, werden fir die zustéandigen Bemddée Mitgliedstaaten bereitgehalten und nur diesdweder auf ihre
direkte Bitte oder auf Bitte eines Detergenzientedles's hin zur Verfigung gestellt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Seite: 16 von 21



|G97, Carpet & Upholstery Cleaner (S8260001F): G9719

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Siehe Abschnitt 11.1. Information Uber toxikolodisEigenschaften.

Entsorgung (Verwertung oder Beseitigung) in Ubes@inmung mit den ortlichen und nationalen gesettein
Bestimmungen. Entsorgung durch Verbrennung in &lbetimmung mit den 6rtlichen und nationalen gaisdten
Bestimmungen. Die Einrichtung muf fir fir den @mg mit Aerosol-Dosen ausgeristet sein. GereiMgtpackungen
kénnen verwertet werden. Nicht gereinigte restentdeVerpackungen von Gefahrstoffen sind als gé¢éler Abfall zu
entsorgen. Entsorgung in Ubereinstimmung mit délickien und nationalen gesetzlichen Bestimmuniyéiigliche
Entsorgungswege mit der zustéandigen Behdrde abstimm

Die Zuordnung der Abfallnummern basiert auf der Andung beim Verbraucher. Fir den Abfall nach Gedirast keine
Abfallnummer angegeben, da dies auRerhalb der Blbatles Herstellers liegt. Zur Zuordnung der Alnfatnmer verwenden
Sie die Entscheidung zum europaischen Abfallvelrisc(2000/532/EG) und stellen Sie die Ubereinstimgnmit den
lokalen / nationalen Vorschriften sicher.

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
200129* Reinigungsmittel, die gefahrliche Stoffehatiten

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

ADR: UN1950; Aerosole; 2.1; (D); 5F.
IMDG: UN1950 Aerosols; 2.1; EMS: F-D, S-U.
IATA: UN1950 Aerosols, flammable; 2.1.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- unddmweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur detoff oder
das Gemisch

Status Chemikalienregister weltweit
Fir weitere Informationen setzen Sie sich bittedaiin Hersteller in Verbindung. Die Inhaltsstoffesgs Produktes stimmen
mit den Anforderungen an die Anmeldung von Chenekahach TSCA Uberein.

Lagervorschriften fir Spraydosen: Druckgaspackaugsierordnung.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Nicht anwendbar.
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H220 Extrem entziindbares Gas.

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H229 Behalter steht unter Druck: kann bei Erwéarmibagsten.
H280 Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmundaaipren.
H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Verétzungen der Haut undesehAugenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschéaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristig/irkung.

Liste der verwendeten R-Satze

R12 Hochentzindlich

R22 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
R34 Verursacht Veratzungen.

R36 Reizt die Augen.

R38 Reizt die Haut.

R41 Gefahr ernster Augenschaden.

R50 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

R52 Schédlich fur Wasserorganismen.
Anderungsgriinde:

Folgende Anderung wurde vorgenommen:

Abschnitt 14: Angaben zum Transport - Informatiomemden modifiziert.

Abschnitt 8.2.2: Informationen zu Augen/Gesichtsszh Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.2.2: Hautschutz - Handschutz und sgesfichutzmassnahmen - Informationen wurden geléscht
Abschnitt 8.2.2: Atemschutz - Informationen zu eotpénen Atemschutzgeraten - Informationen wurdedifizgert.
Abschnitt 3: Tabelle Zusammensetzung / Angabenesidhdteilen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 12.2: Persistenz und Abbaubarkeit - Imf@ationen wurden modifiziert.

Abschnitt 12.3: Bioakkumulationspotenzial - Infotioaen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.3: Sonstige Gefahren - Informationemdem modifiziert.

Copyright - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 9.2: Sonstige Angaben - Informationendeur modifiziert.

Abschnitt 1: "Ersetzt Ausgabe vom:" - Informagarwurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Uberschrift "Signalwort" - Inforti@nen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Signalwort - Informationen wurdenziugefigt.
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Abschnitt 2.1: Uberschrift CLP VERORDNUNG (EG) Ni272/2008 Einstufung - Informationen wurden hiniige
Abschnitt 2.1: Einstufung nach CLP - Informatiomaurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.1: Einstufung nach CLP - Informatiomaurden hinzugefigt.

Abschnitt 2.1: Uberschrift CLP VERORDNUNG (EG) Ni272/2008 Einstufung - Informationen wurden hiniige
Abschnitt 2.2: Information zur CLP VERORDNUNG (E®). 1272/2008 Zusétzliche Kennzeichnung - Inforoman
wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Information zur CLP VERORDNUNG (E®). 1272/2008 Zusétzliche Kennzeichnung - Inforomain
wurden hinzugefigt.

Abschnitt 2.2: Gefahrenpiktogramm / Symbol - Infatianen wurden hinzugefugt.

Abschnitt 2.2: Gefahrenpiktogramm / Symbol - Infatianen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Kodierung / Symbol(e) - Informatianeurden hinzugefigt.

Abschnitt 2.2: Kodierung / Symbol(e) - Informatione&urden hinzugefigt.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Satze) - édigines - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Satze) - Qblenift "Allgemeines” - Informationen wurden higefiigt.
Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Satze) - €néion - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Satze) - Sblerift "Pravention:" - Informationen wurden higefugt.
Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Satze) - ragg - Informationen wurden hinzugefugt.

Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Satze) - Qblenift " Lagerung:" - Informationen wurden higefiigt.
Abschnitt 2.2: Uberschrift "Sicherheitshinweiseg&ze)" - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 2.2: Uberschrift "Hinweise zur EinstufuhKennzeichnung" - Informationen wurden hinziigef
Abschnitt 2.2: Hinweise zur Einstufung / Kennzeighg - Informationen wurden hinzugefigt.

Abschnitt 8.1: Expositionsgrenzwerte Tabelle - tnfationen wurden hinzugefigt.

Abschnitt 2.2: Information zur CLP VERORDNUNG (E®). 1272/2008 Hinweise zur Einstufung / Kennzeiaimu
Informationen wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Akute Toxizitat - Informatien wurden modifiziert.

Abschnitt 11: Hinweise zur Klassifizierung - Infaationen wurden geléscht.

Abschnitt 11: Uberschrift Expositionsdauer - Infationen wurden geléscht.

Abschnitt 11.1: Tabelle Schwere Augenschadiguniglirg - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Uberschrift Zusatzliche gesundiaigt Auswirkungen - Informationen wurden modifizier
Abschnitt 11.1: Tabelle Atz-/Reizwirkung auf die ida Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11: Uberschrift "Ergebnis” - Informaten wurden geldscht.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Ta#izbei einmaliger Exposition - Informationen wardmodifiziert.
Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exosit Augenkontakt - Informationen wurden modifitie
Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exjoosit Hautkontakt - Informationen wurden modifizier
Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exosit Einatmen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exosit Verschlucken - Informationen wurden modifitie
Abschnitt 12: Hinweis - Informationen wurden geldisc

Abschnitt 2: Uberschrift "Kennzeichnungselemenit®C- Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 5.1: Loschmittel - Informationen wurdeodifiziert.

Abschnitt 5.3: Hinweise fur die Brandbek&mpfungfotmationen wurden modifiziert.

Abschnitt 6.1: Personenbezogene Vorsichtsmalinahinésrmationen wurden modifiziert.

Abschnitt 6.2: UmweltschutzmaRnahmen - Informatiowerrden modifiziert.

Abschnitt 6.3: Methoden und Material fir Rickhajumd Reinigung - Informationen wurden modifiziert.
Weitere Information in Abschnitt 8 und 13. - Infationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Hanatigablnformationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.2.1: Geeignete technische Steuerungskinngen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8: Persdnliche Schutzausristung - Inféionazu thermischer Zersetzung - Informationen weartiinzugefigt.
Abschnitt 13.1: Verfahren zur Abfallbehandlung formationen wurden modifiziert.

Abschnitt 4.1: Erste-Hilfe-MaRnahmen bei Augenk&htdnformationen wurden modifiziert.

Abschnitt 4.1: Erste-Hilfe MaBnahmen bei Hautkottdkformationen wurden modifiziert.

Abschnitt 16: Liste der relevanten Gefahrenhinweisgormationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8: Personliche Schutzausristung - Inféionazu thermischer Zersetzung - Informationen weartiinzugefigt.
Abschnitt 11: Einmalige Exposition kann Auswirkungauf Zielorgane haben Uberschrift - Informatiomenden
modifiziert.

Abschnitt 11.1: Informationen "Einmalige Expositikann verursachen:" - Informationen wurden maiift.
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Abschnitt 2.2: Gefahrenhinweise (H-Satze) - Infaiior@en wurden hinzugefigt.

Abschnitt 12: Hinweis - Informationen wurden hinetiggt.

Abschnitt 11: Hinweise zur Klassifizierung - Infastionen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Aspirationsgefahr - Tektformationen wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11.1: Sensibilisierung der Atemwege ofnfiationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Sensibilisierung der Ha8paltenuberschrift Name - Informationen wurderzbgefigt.
Abschnitt 11.1: Tabelle Sensibilisierung der Ha8palteniberschrift Art - Informationen wurden higefugt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Sensibilisierung der Ha8palteniberschrift Wert - Informationen wurderzhigefigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Schwere Augenschadiguniglirg) - Spalteniberschrift Name - Informationendeur hinzugefugt.
Abschnitt 11.1: Tabelle Schwere Augenschadigunigling - Spalteniberschrift Art - Informationen wendhinzugefigt.
Abschnitt 11.1: Tabelle Schwere Augenschadiguniglirey - Spaltentberschrift Wert - Informationen dem hinzugefiigt.
Abschnitt 11.1: Tabelle Atz-/Reizwirkung auf die ida Spalteniiberschrift Name - Informationen wurtierzugefiigt.
Abschnitt 11.1: Tabelle Atz-/Reizwirkung auf die ila Spalteniiberschrift Art - Informationen wurdgnzugefiigt.
Abschnitt 11.1: Tabelle Atz-/Reizwirkung auf dietda Spalteniiberschrift Wert - Informationen wurdemzugefiigt.
Abschnitt 11.1: Tabelle Keimzell-Mutagenitat - Spaliberschrift Name - Informationen wurden hinzigef

Abschnitt 11.1: Tabelle Keimzell-Mutagenitat - Spaliberschrift Expositionsweg - Informationen wurdénzugefugt.
Abschnitt 11.1: Tabelle Keimzell-Mutagenitét - Spaliberschrift Wert - Informationen wurden hinzuiggf

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Ta#izbei wiederholter Exposition - SpaltentiberstiName -
Informationen wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Tit&izbei wiederholter Exposition - Spaltenlbersititkpositionsweg -
Informationen wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Ta#izbei wiederholter Exposition - Spaltentibersti8pezifische
Zielorgan-Toxizitat - Informationen wurden hinzuget.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Titéizbei wiederholter Exposition - Spaltenlberdtiwert - Informationen
wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Ta#izbei wiederholter Exposition - Spaltenubersthit - Informationen
wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Titéizbei wiederholter Exposition - Spaltenlberdtiigebnis -
Informationen wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Spezifische Zielorgan-Ta#izbei wiederholter Exposition - SpaltentiberstiName
Expositionsdauer - Informationen wurden hinzugefuigt

Abschnitt 11: Spezifische Zielorgan-Toxizitat bairealiger Exposition - Uberschrift "Name" - Infoationen wurden
hinzugefugt.

Abschnitt 11: Spezifische Zielorgan-Toxizitat bairealiger Exposition - Uberschrift "Weg" - Infoationen wurden
hinzugefugt.

Abschnitt 11: Spezifische Zielorgan-Toxizitat bairealiger Exposition - Uberschrift Zielorgantoxiit- Informationen
wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11: Spezifische Zielorgan-Toxizitat bairealiger Exposition - Uberschrift "Wert" - Infoationen wurden
hinzugefugt.

Abschnitt 11: Spezifische Zielorgan-Toxizitat bairealiger Exposition - Uberschrift "Art" - Inforationen wurden
hinzugefugt.

Abschnitt 11: Spezifische Zielorgan-Toxizitat bairealiger Exposition - Uberschrift "Testresultatdhformationen wurden
hinzugefugt.

Abschnitt 11: Spezifische Zielorgan-Toxizitat bairealiger Exposition - Uberschrift "Expositionsdauelnformationen
wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Wirkungen auf die Reprodukiund /oder Entwicklung - Spalteniiberschrift Nanteformationen
wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Wirkungen auf die Reprodukiund /oder Entwicklung - Spaltenliiberschrift Esitionsweg -
Informationen wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Wirkungen auf die Reprodukiund /oder Entwicklung - Spaltentberschrift Wdriformationen
wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Wirkungen auf die Reprodukiund /oder Entwicklung - Spalteniberschrift Amiformationen
wurden hinzugefigt.

Abschnitt 11.1: Tabelle Wirkungen auf die Reprodukiund /oder Entwicklung - Spaltentiberschrift Engis -
Informationen wurden hinzugefiigt.
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Abschnitt 11.1: Tabelle Wirkungen auf die Reprodukiund /oder Entwicklung - Informationen wurdenzhigefugt.
Abschnitt 11: Karzinogenitat Text - Informationennden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaRnahmen -tslehwtz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen
Schutzhandschuhe - Uberschrift Stoff /Materialfetmationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaflZnahmen - tdelwitz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen
Schutzhandschuhe - Uberschrift Materialstarke erimfitionen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaRnahmen -tslehwtz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen
Schutzhandschuhe - Uberschrift Durchsbruchzeiforimationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaflZnahmen -tdelwitz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen
Schutzhandschuhe - Informationen wurden hinzugefiigt

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenedrigfahrungswerte dar und beschreiben das Produlin Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Blestelor Verwendung des Produktes selbst zu prigferes sich auch im
Hinblick auf mogliche anwendungswirksame Einfligeden von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eigfle Fragen
einer Gewahrleistung und Haftung fur dieses Prodedgein sich nach unseren allgemeinen Verkaufshadgen, sofern
nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes venseh

Die Sicherheitsdatenblatter von Meguiar's sind abrtbar unter www.meguiars.at
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